Porownanie tltumaczen Marka 16:18
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TRO16+ | Przektad Interlinearny Weze podniosg i jesli $miertelnego co$ wypiliby nie im
interlinearny | Przektad Textus | zaszkodzi na chorych rece beda nakladali i dobrze beda
Receptus mieé sig
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad w swoje rece bra¢ beda weze,* a gdyby wypili co$
dostowny dostowny trujacego, na pewno im nie zaszkodzi; na niedomagajacych
beda ktas¢ rece,** a ci (znéw) beda mie¢ si¢ dobrze.***1)2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament weze podniosa, 1 jesli $miertelnego co$
dostowny Popowski- | wypiliby nie im zaszkodzi: na niemocnych rece beda
Wojciechowski | paktadali i dobrze beda si¢ mieli.
TRO Przektad Textus Receptus | Weze podniosa i jesli Smiertelnego co$ wypiliby nie im
dostowny Oblubienicy zaszkodzi na chorych rece beda naktadali i dobrze bedg

miec sig

D <x>490 10:19</x>; <x>510 28:3-5</x>
2 <x>480 5:23</x>; <x>480 6:5</x>; <x>510 28:8</x>
H <x>510 5:15-16</x>; <x>660 5:14-15</x>
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